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ANOTACE

Tato smérnice stanovuje technické specifikace pro digitaIni tratové radiové sité a definuje zasady
jejich pripravy a realizace na Zelezni¢ni dopravni cesté ve vlastnictvi statu. Smérnice upravuje
pozadavky na infrastrukturni a mobilni ¢asti radiovych siti pouzivanych k hlasové a datové
komunikaci v ramci fizeni provozu. Obsahuje technické podminky pro GSM-R, stanovi rozsah
pokryti, diagnostické pozadavky a pravidla pro provoz a pouzivani schvalenych radiovych zafizeni.
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ZAZNAMY O OPRAVACH A ZMENACH

Drzitel listinné podoby tohoto dokumentu je odpovédny za vcasné a spravné zapracovani ucinnych oprav
a zmén a za provedeni prislusného zaznamu.

v. opravu/zménu

oprava/zmena a jeji cislo jednaci acinnost od
zapracoval

poradové cislo
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ROZSAH ZNALOSTI

Nize uvedend tabulka stanovuje rozsah znalosti tohoto dokumentu pro pracovni zarfazeni (funkci) nebo
¢innost, pricemz:

o informativni znalosti se rozumi takova znalost, pfi které pfislusny zaméstnanec ma povédomi o tomto
dokumentu, znd predmét jeho Upravy a pfi nahledu do pfislusného ustanoveni je schopen se podle
takového ustanoveni samostatné Fidit nebo podle néj samostatné konat;

o Uplnou znalosti se rozumi takova znalost, pfi které prislusny zaméstnanec ma povédomi o tomto
dokumentu, zna predmét jeho Upravy a bez nahledu do pfislusného ustanoveni je schopen se podle
takového ustanoveni samostatné Fidit nebo podle néj samostatné konat;

. doslovnou znalosti se rozumi takova znalost, pri které prislusny zaméstnanec zna text, ktery je
v pfislusném ustanoveni napsan v uvozovkach kurzivou, presné a je schopen jej bez nahledu do
pfisluSného ustanoveni samostatné reprodukovat.

Neni-li rozsah znalosti pro pracovni zafazeni (funkci) nebo ¢innost stanoven, stanovi rozsah znalosti, pokud
je tak tfeba ucinit, pFislusny vedouci zameéstnanec.

pracovni ¢innost

> ", znalost ustanoveni
nebo zarazeni (funkce)

zaméstnanci zabyvajici se investi¢ni ¢innosti aplIna: celd smérnice

zaméstnanci zabyvajici se pristupem dopravcl na

, aplna: celd smérnice
dopravni cestu P

zaméstnanci zabyvajici se zajistovanim

S A, , informativni: celd smérnice
provozuschopnosti zeleznicni dopravni cesty

zaméstnanci zabyvajici se provozovanim drahy informativni: celd smérnice

zameéstnanci zabyvajici se schvalovanim

a pofizovanim vyrobkd, které piimo spolupracuji
s infrastrukturnimi zarizenimi Zeleznic¢ni dopravni
cesty nebo se podili na jejich bezpecné cCinnosti,
a jsou umistény na mobilnich prostfedcich
dopravci

aplna: celd smérnice

zameéstnanci zabyvajici se provozovanim drazni

informativni: celda smérnice
dopravy
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ZKRATKY A ZNACKY

Nize uvedeny seznam obsahuje zkratky a znacky pouzité v tomto pfedpisu. V seznamu se neuvadéji
legislativni zkratky, zkratky a znacky obecné znamé, zavedené pravnimi predpisy, uvedené v obrazcich,
ptikladech nebo tabulkach.

BSC.....oevene. fizeni zakladnovych stanic (z angl. Base Station Controller)
BTS ..cccvennnns zakladnova radiostanice (z angl. Base Transceiver Station)
CDP............. centrdlni dispecerské pracovisté

CTD..cvvennne Centrum techniky a diagnostiky

(D) I dotykovy terminal

EIRENE FRS..EIRENE specifikace funkénich pozadavk{ (z angl. Functional Requirements Specification)
EIRENE SRS..EIRENE specifikace systémovych pozadavk( (z angl. System Requirements Specification)

EIRENE ........ technickd dokumentace Mezinarodni zelezni¢ni unie (z angl. European Integrated Railway
Radio Enhanced Network)

elLDA............ adresace zavisla na poloze (z angl. enhance Local Dependent Addressing)

ERTMS ......... evropsky systém Fizeni zelezni¢niho provozu (z angl European Rail Traffic Management
System)

ETCS............ Evropsky vlakovy zabezpecovaci systém (z angl. European Train Control System)

FRMCS.......... budouci mobilni komunikacéni systém na zeleznici (z angl Future Railway Mobile
Communication System)

GSM............. digitalni globalni systém mobilni komunikace (z angl. Global System for Mobile
Communications) ve verejnych mobilnich telefonnich sitich

GSM-R ......... digitalni globalni systém mobilni komunikace pro Zeleznice (z angl. Global System for Mobile
Communications - Railway)

G-STOP........ generalni stop

HDV......cuvenes hnaci drazni vozidlo (spolecny nazev pro hnaci a specidlni hnaci vozidla)

INeen, sprava Ucastnikl a funkénich &isel (z angl. Inteligent Network)

LDA ....coveenee. adresace zavisla na poloze (z angl. Local Dependent Addressing)

Mo povinné pro systém (z angl. mandatory for the system)

MI . povinné pro interoperabilitu (z angl. mandatory for interoperability)

MMI............s ovladaci rozhrani Clovék - stroj (z angl. human-machine interface)

MSC............. Ustfedna mobilni sité (z angl. Mobile Switching Centre)

[ I mobilni telefon

O14 ....cuvn..n. odbor zabezpecovaci a telekomunikacni techniky

OR.vvveevnrn oblastni feditelstvi

RBC...coovvvanns radioblokova centrala (z angl. Radio Block Centre)

REC........en.. Nouzové volani (z angl. Railway emergency call)

SRD......uveeen. tratova radiova sit v pasmu 450 MHz

SRV ...ccvvneen. tratova radiova sit v pasmu 150 MHz

YA Sprava zeleznic, statni organizace

TRS covieiinnns tratova radiova sit

TSI CCS ....... Technické specifikace interoperability subsystému Fizeni a zabezpeceni

TTP v, tabulky tratovych pomérd

UIC......c....... Mezinarodni zelezni¢ni unie (z franc. Union Internationale des Chemins de fer)

VNPN ........... vystraha pfi nedovoleném projeti navéstidla

VR .o, vozidlova radiostanice
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ZR i, zakladnova radiostanice
ZDC.ovvvevn Zelezni¢ni dopravni cesta
ZDD......ueuens zakladni dopravni dokumentace

ucinnost zvefejnénim v eDAP
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V souladu s ¢l. 13. odst. (5), ¢l. 14 odst. (1) a C€I. 15 Statutu statni organizace Sprava zeleznic
(dale jen ,SZ") se schvaluje tato smérnice SZ SM135 Stanoveni technickych specifikaci digitalnich
tratovych radiovych siti a zdsad pro jejich pfipravu a realizaci na drahéch statni organizace Sprava
zeleznic (dale jen ,smérnice").

(1)

(2)

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

(6)

(7)

CASTPRVNI
OBECNA USTANOVENI

c¢lanek 1
Obecna ustanoveni

Smérnice stanovuje zasady pro pfipravu a realizaci digitalnich tratovych radiovych siti (dale
jen ,TRS“) na Zzelezni¢ni dopravni cesté (dale také ,ZDC") ve vlastnictvi statu a jejich
technické specifikace potfebné pro Fizeni provozu.

Smérnice_se vztahuje jak na infrastrukturni Cast digitalnich TRS, které jsou nedilnou
soucasti ZDC, tak i na pohybliva zafizeni, ktera pfimo spolupracuji s infrastrukturnimi
zafizenimi dopravni cesty nebo se podileji na jejich bezpecné Cinnostil), a jsou umisténa na
pohyblivych prostfedcich provozovatel( dréaZni dopravy nebo jsou pouzivéna jako pfenosna.
c¢lanek 2

Vymezeni zakladnich pojmi

Radiova sit je soubor pevnych a pohyblivych radiostanic a jejich ptisluSenstvi v uréené
lokalité, slouzici ke shodnému Ucelu a umoznujici radiotelefonni spojeni, a pfenos dat.

Zelezniéni dopravni cesta provozovand SZ je draha, na niz vykondva funkci
provozovatele drahy SZ.

Vypravci je (pro potfeby této smérnice) spoleCny nazev pro zaméstnance s odbornou
zpUsobilosti k organizovani a Fizeni drazni dopravy (vypravéi, tratovy dispeler, dirigujici
dispecer, dispeCer radiobloku) obsluhujiciho radiové zafizeni v prisluSném obsluzném
Useku. V pripadé potreby presné definice pracovni ¢innosti zaméstnance je to v textu
vyslovné uvedeno.

Provozovatel drazni dopravy (dale také ,dopravce") je fyzicka nebo pravnicka osoba,
ktera je drzitelem platné licence k provozovani drazni dopravy?.

Prohlaseni o draze je dokument vydavany SZ a definujici mj. parametry ZDC, podminky
pristupu na ni a zplsob pridélovani jeji kapacity.

Hnaci drazni vozidlo (dale také ,,HDV") je vozidlo schopné vyvijet taznou, pfipadné brzdici
silu pro pohyb a brzdéni, vlastni a zpravidla i jinych vozidel. Je to spolec¢ny nazev pro hnaci
a specialni hnaci vozidla.

Pevnou infrastrukturu digitélniho globalniho systému mobilni komunikace pro Zeleznice
(dale jen ,,GSM-R"“) tvori linie zékladnovych radiostanic (dale jen ,ZR"“), oznacenych jako
Base Transceiver Station (ddle jen ,BTS"), umisténych podél takto vybavenych trati
a zajidtujicich pokryti véech zdjmovych oblasti rddiovym signdlem s potfebnou Urovni

1 Vyhlaska &. 173/1995 Sb., kterou se vydava dopravni fad drah a vyhlaska ¢. 177/1995 Sb., kterou se vydava stavebni
a technicky rad drah.

2 74kon &. 266/1994 Sb., o drahach, ve znéni pozdéjsich predpist.
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(8)

(9

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(1)

(2)

(1)

10

a kvalitou. Jednotlivé vétve BTS jsou prostfednictvim fidicich jednotek pfipojeny k Ustfedné
systému GSM-R.

Pohybliva radiostanice je radiostanice, jejiz obsluha umoznuje spojeni se ZR, dale je
rozdélujeme na:

. vozidlové radiostanice (dale jen ,VR") - radiostanice urcené pro provoz v kolejovych
a pozemnich dopravnich prostfedcich;

. pfenosné radiostanice (dale jen ,PR“) - radiostanice urené k provozu pfi noseni
jednou osobou.

Koncovy pevny terminal GSM-R je komunikacni zafizeni pro obsluhu systému GSM-R
umist&né na pracovisti obsluhujiciho zamé&stnance (zpravidla vypravéiho). Mize to byt bud’
samostatny terminal, ureny k vyhradnimu ovladani systému GSM-R nebo zafizeni slou¢ené
do telefonniho zapojovaCe pro obsluhu dalSich komunikacnich nebo informacnich
prostiedkl (déle také jednotlivé , dotykovy terminal® nebo ,,DT").

Koncovy mobilni terminal GSM-R je komunikacni zafizeni pro obsluhu systému GSM-R
v provedeni jako VR na HDV nebo v provedeni PR jako mobilni telefon (dale také ,MT").

Zakladnim radiovym spojenim se rozumi takové radiové spojeni, které na trati vybavené
pfislusnou radiovou infrastrukturou umoznuje s predepsanou kvalitou, jak plnohodnotnou
hlasovou komunikaci mezi strojvedoucim a vypravcéim prislusSnym fizené oblasti a mezi
strojvedoucimi navzajem, tak datovou komunikaci mezi pohyblivymi a pevnymi radiovymi
zafizenimi (pracujicimi pfipadné bez obsluhy).

Nahradnim radiovym spojenim se rozumi radiové spojeni, které musi umoznit
uskutec¢néni radiového spojeni strojvedouciho s vypravéim prislusSnym Fizené oblasti
Z prevazné vétsiny mist trati v jim Fizené oblasti. K nahradnimu radiovému spojeni se smi
pouzivat pouze stanovené typy radiovych zafizeni. Druh a typ radiového zafizeni uréeného
jako nahradni radiové spojeni urci provozovatel drahy individualné pro jednotlivé traté
s prihlédnutim k Grovni pokryti ptislusnych radiovych Gsek{ trati vyuZitelnym signdlem.
Nahradni radiové spojeni nesmi byt trvale pouzivano misto zakladniho radiového spojeni.

Nouzovym spojenim na draze se rozumi jakékoliv hlasové spojeni vCetné nouzového
radiového spojeni, které umozni uskutec¢néni hlasové komunikace bez prostfednika mezi
strojvedoucim a vypravéim pfrislusSnym fizené oblasti v pfipadé vzniku poruchy nebo
mimoradnosti v pribéhu jizdy HDV na trati se zakladnim radiovym spojenim.

Handover je automatické prepinani mezi burikami BTS.

c¢lanek 3
Technické parametry trati

Kategorie drah, zplsob zabezpeéeni jizdy vlakl a zpUsob fizeni provozu na jednotlivych
drahach je specifikovan v platném Prohlaseni o draze (mapy M02, M06, M08 a MQ9).
Pouzivané TRS jako zakladni radiové spojeni jsou specifikovany v Pfiloze F Prohlaseni
o draze a na mapé M10.

Rozhodujicim dokumentem urcujicim aktualni stav zakladniho radiového spojeni,
nahradniho radiového spojeni, resp. nouzového spojeni na ZDC jsou vzdy Tabulky tratovych
pomérd (dale jen , TTP") prisludné trati.

c¢lanek 4
Technické specifikace digitalnich tratovych radiovych siti

Pro Fizeni provozu na ZDC je mozné provozovat pouze takové digitalni TRS, jejichz
technické parametry, funkéni vlastnosti a konfigurace infrastruktury odpovidaji
nasledujicim technickym specifikacim, a pouze takové pohyblivé radiostanice a koncové
mobilni terminaly, které jsou s danou infrastrukturou kompatibilni.
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(2) Digitalni tratova radiova sit GSM-R CZ:

a)

b)

)

d)

e)

f)

9)
h)

GSM-R CZ se provozuje na kmitoCtech 876-880/921-925 MHz a vychazi ze
standardu mobilnich telekomunikacnich siti GSM rozsifeného podle projektu UIC
MORANE o dalSi specifické zelezni¢ni funkce, které jsou obsazeny a definovény
v technické dokumentaci UIC EIRENE. Konfigurace systému je stuhova.

Od 1. Cervence 2030 se systém GSM-R CZ bude provozovat na kmitoctech 874,4-
880,0 MHz a 919,4-925,0 MHz dle TSI CCS 2023.

GSM-R CZ musi odpovidat specifikaci funkénich pozadavkd EIRENE FRS a specifikaci
systémovych pozadavkd EIRENE SRS. V ramci vystavby GSM-R CZ musi byt pouZity
aktualné platné verze specifikaci 3.

GSM-R CZ musi pro traté zamyslené / jiz vybavené evropskym zabezpecovacim
systémem uarovné 2 (dale jen ,ETCS L2"“) plnit pozadavky Subsetu 093 a tyto
pozadavky musi byt ovéfovany v souladu s dokumentem UIC 0-2475 ERTMS/GSM-R
Quality of Service Test Specification véetné statistiky a volby parametrli. Ovéieni se
predpoklada pomoci minimalné dvou aktivnich vysilacich frekvenci.

GSM-R CZ je (ke dni Ucinnosti smérnice) postaven na technologii KONTRON, kde
ustifedna mobilni sité (MSC), fizeni zakladnovych stanic (BSC), zakladnova
radiostanice (BTS) a sprava UGcastnikd a funk&nich &isel (IN) jsou vzajemné plné
kompatibilni.

GSM-R CZ, pouzivany na zelezniéni dopravni cest&, mize byt roziten o komponenty
nebo technologie jinych vyrobcl, které véak musi byt piné hardwarové i softwarové
kompatibilni se stavajicim systémem. Kompatibilita musi byt zajiSténa ve vsSech
funkcich systému, priCemz rozsifujici technologie musi plné spolupracovat s dosud
pouzivanou technologii a nesmi negativné ovlivnit ani omezit stavajici funkce
systému GSM-R. Splnéni poZadavk{ na kompatibilitu musi byt jiZz ve fazi nabidkového
fizeni doloZzeno certifikatem prislusné autorizované osoby o provedenych testech
interoperability mezi stavajicimi a rozSifujicimi technologiemi, a to jak z hlediska
hardwaru, tak z hlediska programového vybaveni (software). Kompatibilitu rozsirujici
technologie se stavajicim systémem musi dale potvrdit soucasny dodavatel
technologieGSM-R.

GSM-R CZ je interoperabilni jako soucast subsystému Fizeni a zabezpeceni, tfida A.

Na tratich, resp. kolejich vybavenych nebo urcenych pro vybaveni systémem ETCS
L2, s tratovou rychlosti do 220 km/h, musi infrastrukturni ¢ast systému GSM-R
pokryvat trat (véetné tunell) a dopraven dostateénou Urovni uzite¢ného signalu tak,
aby:

. na tratich s jiz probihajicim provozem nebo planovanym provozem ETCS L2
byla zajisténa minimalni vykonova uUroven -95 dBm na izotropické anténé
umisténé na stfeSe HDV (nominalni vyska 4 m nad temenem kolejnice)
v kazdém 100 m Useku trati s pravdépodobnosti pokryti nejméné 95 %;

. Uroven dle predchoziho bodu musi byt zajiSténa i na zhlavi a zahlavi dopraven
a na odbocnych tratich sice systémem ETCS nevybavenych, ale s pozadavkem
automatického vstupu do oblasti ETCS, a to do vzdalenosti dle predpisu SZ TSI
CCS/MP1 Zasady pro projektovani tratové &asti ERTMS pro traté s vyhradnim
provozem evropského vlakového zabezpecovace;

. v dopravnach na ostatnich dopravnich, popf. jinych kolejich, kde je
uskutecriovan posun (s vyuzitim duplexniho radiového spojeni bod-bod) a dale
na zahlavi (az do vzdalenosti cca 100 m pred vjezdovym navéstidlem) a zhlavi
dopravny z ostatnich smérl nevybavenych ETCS, byla zaji$téna minimalni
vykonova aroveri -95 dBm.

3 Ke dni ucinnosti této smérnice se jedna o SRS verze 16.1.0 a FRS verze 8.1.0.
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3)

k)

m)

n)

0)

P)

q)

ucinnost zverejnénim v eDAP

Radiové planovani, vykonové poméry na anténach a jejich vySkové a smérové
usporadani musi zajistit, aby k predani hovoru (handoverlim) mezi jednotlivymi ZR
(BTS) dochazelo na Siré trati. Na tratich vybavenych systémem ETCS L2 nesmi
dochazet k predani hovoru (handoveru) ani v lokalitach, kde vlaky pravidelné
zastavuji. Zvlastni pozornost je tfeba vénovat navrhu radiového pokryti v pfipadé
odboénych trati nebo paralelniho vedeni trati, aby pohyb tratového radia pres
jednotlivé BTS odpovidal fyzickému pohybu vlaku pfes infrastrukturu. Mozné vyjimky
musi byt jasné definovany a schvaleny odborem zabezpecovaci a telekomunikacni
techniky (dale jen ,014“) a CTD.

GSM-R CZ musi jak v infrastrukturni ¢asti, tak u pohyblivych zafizeni splfovat funkce
povinné pro interoperabilitu (oznacené jako [MI] — mandatory for interoperability)
a funkce povinné pro systém (oznacené jako [M] - mandatory for the system) dle
specifikace EIRENE.

Na tratich, resp. kolejich nevybavenych nebo neurcenych k vybaveni systémem ETCS
L2, musi infrastrukturni st systému GSM-R CZ pokryvat trat a dopravny s minimalni
vykonovou Urovni -98 dBm na izotropické anténé umisténé na stfese HDV v kazdém
100 m Useku trati s pravdépodobnosti pokryti nejméné 95 %.

GSM-R CZ musi plnit pozadavky nouzovych skupinovych hovord dle EIRENE SRS
16.1.0 odstavce 3.4.5 specifikaci dle pfiloZzené tabulky:

tabulka 1 PoZadavky nouzovych skupinovych hovord

systémova cast
(System element)

doba zpracovani hovoru
(Call processing time)
REC

doba zpracovani hovoru
(Call processing time)
vSechna vozidla v oblasti

sit GSM-R CZ <2,5s <3s
(Network)

vozidlova radiostanice < 750 ms <1ls
(Cab radio)

dispecersky terminal < 500 ms < 500 ms

(Controller)

Pro rezim posunu pfi simplexnim radiovém spojeni s pouzitim posunovych skupin
skupinového volani musi sit GSM-R zajistovat pokryti posunovaciho obvodu pfislugné
dopravny urceného v zakladni dopravni dokumentaci (dale jen ,ZDD"“) minimalni
vykonovou Urovni -102 dBm na izotropické anténé umisténé na stfese HDV v kazdém
100 m Useku trati s pravdépodobnosti pokryti 99 %.

VR na HDV musi umozriovat minimalni vyzareny vykon 8 W, musi byt napdjeny
z trvale dobijené palubni baterie vozidla a musi byt pfipojeny na pevnou vnéjsi
vozidlovou anténu jejiz konstrukce a zplsob instalace na HV musi zajistit véesmérovy
vyzarovaci diagram v horizontalni roviné a ni¢&im neruseny vyhled do véech smér{ na
vzdaleny horizont.

Vedle hlasové komunikace musi sit podporovat funkci Generdlni stop (déle jen
~G-STOP*") pro vzdalené zastaveni vSech HDV v celém Useku trati.

VR mize byt dopIn&na funkci G-STOP dle technické specifikace TS 3/2017-S Funkce
STOP v systému GSM-R.

Maximalni mozné zpozdé&ni pfi spojovani nouzovych skupinovych hovord nesmi
prekrocit 500 ms.

VSechny prvky sité GSM-R CZ musi vyuzivat ténovou volbu DTMF.

%) Viz Technické specifikace systémd, zafizeni a vyrobkd ¢. TS 3/2014-S: ,Funkce STOP v systému GSM-R"
zverejnéna na internetovych strankach SZ.
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(3)

(1)

(2)

(3)

s) Sit GSM-R CZ se na trati oznacuje radiovniky.

t) Sit GSM-R CZ musi umoZfiovat spojeni ze vSech obsazenych dopraven
a elektrodispecinkd.

u) Seznam zahrani¢nich provozovatell systémd GSM-R CZ, se kterymi jsou uzavieny
dohody o propojeni siti a mezindrodnim roamingu je umistén na internetovych
strankach SZ.

V) Pozadavek na otevieni mezinarodniho roamingu s jinymi narodnimi sitémi GSM-R je
nutno uplatnit u 014 nejméné dvanact mésicl pred pozadovanym/predpoklddanym
datem jeho zprovoznéni a vyuzivani.

TRS, které jsou na prisluéné ZDC zékladnim rédiovym spojenim, musi umoziovat bezpe¢né
a bez jakékoliv manipulace ulozit zaznam provozu a hovorové komunikace urcenych
Gcastnikd nejméné po dobu 12 hodin a zplsobem, ktery umoZni neomezeny pFistup
k zdznamOm pfislusnym opravnénym slozkdm SZ a Drazni inspekce (vySetfovani
mimoradnych udalosti, kontrolni ¢innost apod.) a opravnénym orgdntm statni spravy
(policie, statni zastupitelstvi, soudy apod.) podle pfislusné pravni Upravy, a musi byt
vybavena signalizaci funkcénosti zdznamového zafizeni.

3 CAST DRUHA
POZADAVKY NA REALIZACI A DIAGNOSTIKU

c¢lanek 5
Zasady pro pfipravu a realizaci digitalnich tratovych radiovych siti

V souladu s platnou pravni Upravou je pro drahy celostatni i drahy regionalni mozné nové
projektovat, zfizovat a uvadét do provozu pouze digitaini tratové radiové sité, napf. GSM-R,
pfipadné budouci mobilni komunikacni systémy na zZeleznici (dale jen ,FRMCS").

Nové budované, nebo upravované prostory pro umisténi technologie GSM-R musi byt
dostatecné dimenzované také pro nasledné soubézné umisténi technologie FRMCS.

Vybaveni obsluznymi zafizenimi:

a) Pracovi§té vypravéich, provoznich dispecerl, kterd se podileji na organizovani
a fizeni drézni dopravy a elektrodispecerll na tratich s GSM-R CZ, mistnich radiovych
siti, dispe¢erskych okruhl, telefonnich pobocek, MB-okruhd, je doporu¢eno
integrovat do jednoho obsluzného zafizeni (zapojovac / dotykovy terminal).

b) Zapojovace musi poskytovat jednotny minimalni soubor moznych funkci a musi
umoznovat jednotné ovladaci rozhrani Clovék - stroj (dale jen ,MMI"). PoZzadované
funkce zapojovace a rozhrani MMI jsou popsany v samostatné technické specifikaci
Vybér a projektovani dotykového terminalu telefonniho zapojovace TS 6/2010-S.

c) Ve vyjimeénych pfipadech mize byt na trvale obsazenych pracovistich vypravéich,
nebo provoznich dispecerl, kterd se podileji na organizovéni a Fizeni drazni dopravy
docasné umistén prenosny termindl MT GSM-R s tim, Ze na pFislusné SIM-karté bude
zaznamenan profil a stanoveno funkni Cislo jako pro pevny koncovy terminal. Tim
bude tento terminal nedilnou soucasti sité i oblasti véetné zachovani funkcnosti
priority volani a smérovani zkracenych voleb vcéetné doplrfikovych sluzeb (bez funkce
G-STOP).

d) V pripadé nedostupnosti zapojovace pro spojeni v siti GSM-R CZ (napf. v pfipadé
poruchy) mlze byt tento zdlohovan pfenosnym terminalem sité¢ GSM-R (mobilnim
telefonem) s moznym omezenim spolehlivosti spojeni podle mistniho pokryti
signadlem GSM-R CZ.

13



SZ SM135 G&innost zvefejnénim v eDAP

(4)

(5)

(6)

(1)

(2)

14

Pohyblivé terminaly pro GSM-R:

a) VR musi umoziiovat komunikaci v systému GSM-R podle ¢l. 4 odst. (2).

b) VR mohou déle umoZfiovat komunikaci v systémech tratové radiové sité v pasmu
450 MHz (dale jen ,SRD") a tratové radiové sité v pasmu 150 MHz (dale jen ,SRV")
a ve verejnych mobilnich telefonnich sitich GSM v pasmu 900 a 1800 MHz.

c) Pfenosné terminaly MT GSM-R mohou umoziovat komunikaci ve vefejnych mobilnich
telefonnich sitich GSM v pasmu 1800 MHz nebo ve vefejnych mobilnich sitich vyssich
generaci.

d) HDV pohybujici se na trati vybavené infrastrukturni ¢asti digitalni TRS GSM-R CZ
musi byt vybavena VR umoznujicim zakladni radiové spojeni, a to jak pro hlasovou
komunikaci mezi strojvedoucim a osobami podilejicimi se na fizeni a organizovani
drazni dopravy, tak pro obousmérny prenos relevantnich signall, povell, hldseni
nebo dat mezi Zelezni¢ni infrastrukturou a HDV, tedy VR plné kompatibilni
a spolupracujici ve vSech funkcich s infrastrukturni ¢asti.

e) Je-li na HDV misto schvaleného typu VR prechodné pouzit pfenosny terminal GSM-R
(mobilni telefon), musi byt takovy terminal pfipojen na pevnou vnéjsi anténu HDV,
hlavni napajeni musi byt dobijené z palubni baterie HDV a termindl musi pracovat
s vysokofrekvencnim vykonem 8 W v systému GSM-R.

f) Na pohrani¢nich tratich, kde je na strané SZ vybudovana sit GSM-R CZ
a na zahrani¢ni strané tato sit k dispozici neni, mohou byt HDV, registrovana
v zahrani¢i, vybavena pro komunikaci v GSM-R CZ odchylné od pism. d) tohoto
odstavce pouze prenosnym terminalem GSM-R, nespliujicim podminky uvedené
v pism. e). Tyto prenosné termindly GSM-R musi byt osazeny ucastnickou
identifika¢ni kartou (tzv. SIM-kartou) sité GSM-R SZ s nastavenym profilem
~cab-radio". Uvedena vyjimka plati pouze pro jizdy mezi statni hranici a prvni stanici
na siti SZ. Provozni a organizaéni zaleZitosti upravuje Provozni fad GSM-R, resp. ZDD
prislusnych dopraven.

Nahrada analogovych TRS:

a) sit GSM-R CZ tam, kde bude zfizena a kde to bude technicky a provozné mozné,
postupné nahradi vSsechny ostatni analogové TRS;

b) datum ukondceni provozu stavajici analogové TRS je v pripadé soubéhu se siti GSM-R
CZ oznamovano nejpozdé&ji dva tydny predem.

V dopravnach, kde se stykaji Useky trati analogovych a digitalnich TRS, musi byt trvale
obsazené pracovisté vypravciho, nebo provozniho dispecera podilejiciho se na organizovani
a rizeni drazni dopravy vybaveno obsluznym zafizenim umoznujicim komunikaci v obou
systémech TRS. Pfipadné specifické podminky jsou uvedeny v pfisluSném Provoznim radu.

c¢lanek 6
Pfiprava a uvadéni staveb GSM-R CZ do provozu

Nad rémec obecné zadvaznych predpisd a vnitropodnikovych opatieni k investi¢ni vystavbé
se pfi pripravé a ukoncovani staveb GSM-R CZ aplikuji nasledujici postupy.

Vychozi podklad pro radiové planovani (tj. planovani pokryti zajmového Uzemi radiovym
signalem potiebné intenzity a kvality) a pro lokalizaci ZR musi byt pred zpracovanim
zaméru projektu definovany/o:

a) obvody plsobnosti jednotlivych vypravéich a provoznich dispecerl, ktefi se podileji
na organizovani a fizeni drazni dopravy jejich tratovym Usekem od km xxx do km
yyy, dopravnou, obvodem, rozsahem vystrahy pfi nedovoleném projeti navéstidla
(déle jen ,VNPN") apod;
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(3)

(4)

b)

9]

d)

ucinnost zvefejnénim v eDAP

dopravny, popft. jejich obvody, kde se predpoklada provadéni posunu, dale dopravny
a jejich kolejisté uréené pro vybaveni systémem ETCS a navazujici traté s uréenim
handovert radioblokové centraly (dale jen ,RBC") dle definice v &l. 4 odst. (2)
pism. h);

vybaveni dopraven ptipadné sall centralnich dispecerskych pracoviét (dale jen
~CDP") obsluznymi zafizenimi a jejich pozadovana konfigurace;

umisténi zaFizeni pro zadznam provozu a hovorové komunikace uréenych Gcastnik{
v v v s v r v 7. O
vcetne urceni téchto ucastniku;

Uvedené podklady na zdkladé vyzvy stavebni spravy zajistuje Usek fizeni provozu
prostfednictvim svych odbornych sloZek a ve spolupraci s CDP; v pripadé podkladli dle
pism. b) tohoto odstavce ve spolupraci s 014.

Jako vychozi podklad pro zpracovani realizacni dokumentace musi byt v dalsi fazi pfipravy
stavby definovany/a:

a)

b)

<)

obsluzna zafizeni pro smérovani spojeni z HDV v ramci adresace zavislé na poloze
(LDA), vylepSené adresace zavislé na poloze (eLDA) a jejich zkracena volba (ma-li
byt odlisna od zakladni specifikace EIRENE);

obsluzna zafizeni (véetné adaptéru VNPN) pro smeérovani nouzového volani (REC)
a oblasti pro smérovani/sifeni nouzového volani;

prenosné terminaly GSM-R pro potreby Fizeni a organizovéni provozu na ZDC;

Uvedené podklady na zdkladé vyzvy stavebni spravy zajistuje Usek Fizeni provozu
prostiednictvim svych odbornych slozek a ve spolupraci s CDP.

V ramci ukoncovani stavby GSM-R CZ:

a)

b)

<)

d)

e)

f)

CTD zahaji proces akceptace sité GSM-R CZ pro provoz hlasovych sluzeb. Pro proces
akceptace sité je potfeba vyhradit dva tydny od prvniho mozného méfeni systému
GSM-R na predmétné trati (mlZe vyjet méfici viz CTD). Trat je mozné méfit i po
&astech, ale vzdy tak, aby findlni méfici protokol byl vytvoren pro celou trat.

CTD zahaji proces akceptace sité GSM-R pro provoz ETCS. Pro proces akceptace sité
je potfeba vyhradit tfi mésice od prvniho mozného méreni systému GSM-R na
predmétné trati (mGze vyjet méfici vliz CTD). Trat je nutné méfit spojité jako celek
vCetné napojeni na souvisejici traté.

CTD zajisti na pokyn dodavatele stavby akceptacni méreni radiového rozhrani ve
smyslu ¢l. 7 odst. (3) pism. b).

CTD pro Usek Fizeni provozu zajisti pfezkouseni provozniho a obsluzného nastaveni
sité GSM-R, a tedy splnéni pozadavkd dle ¢&l. 5 odst. (2), (4) a (5). Prezkouseni
probéhne prostrednictvim Useku fizeni provozu a dotéeného obvodu a za pripadné
spoluprace s dalSimi zucastnénymi slozkami (dodavatel, organizace udrzujici
zelezni¢ni telekomunikacni majetek, dopravci apod.).

Po prevzeti stavby CTD pFipravi a prokazatelné preda Useku Fizeni provozu prohlageni
o technické pripravenosti zafizeni k zahajeni rutinniho provozu a podklady pro
aktualizaci TTP, které podle skutecné situace doplni popisem pfipadnych omezeni
vzniklych z technickych nebo provoznich divodd.

Usek fizeni provozu zajisti pripravu potfebnych Uprav souvisicich legislativnich
dokumentd a vyhlasi termin uvedeni digitalniho TRS do rutinniho provozu, tento
termin nesmi nastat dfive neZ za tfi mésice od prokazatelného zpraveni dopravci
(napf. prostrfednictvim portélu SZ).
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(1)

(2)

(3)

(1)

(2)

clanek 7
Diagnostika radiového rozhrani

Radiové rozhrani je zakladni rozhrani vlakového radiového zafizeni mezi jeho infrastrukturni
a pohyblivou ¢asti, na kterém jsou definovany zakladni parametry systému.

Diagnostiku radiového rozhrani spocivajici v navrhu jeji metodiky, ve zpracovani planu

v v ’ ’ v v ’ ’ . r 7 Ve o 7 v
méfeni, ve vlastnim méfeni, v analyze jeho vysledkl a v navrhovani krok{ k napravé
ptipadnych nedostatkd zajituje CTD.

V rdmci diagnostiky radiového rozhrani se provadi tato méreni:

a) Projektové méreni, které ovéruje programové simulace pokryti zajmového Uzemi
radiovym signalem o poZadované uUrovni a kvalité, poskytuje informace pro radiové
planovani v rdmci stavby, tedy stanoveni mist, vy$ek, smérd a intenzit potfebného
pokryti radiovym signalem a slouzi jako nedilny podklad pro vypracovani projektu
vlakového radiového zafizeni. Projektova méreni jsou provadéna podle potfeby na
naklady dodavatele stavby.

b) Akceptacni méreni, které dokumentuje skutecné pokryti a kvalitu signalu na
radiovém rozhrani dokoncené stavby a slouzi jako nedilny podklad pro proces
predavani stavby vlakového radiového zafizeni do spravy a uZivani. Vysledkem
akceptacniho méreni je Akceptacni protokol. Soucasti akceptacniho protokolu bude
také potvrzeni findlniho nastaveni oblasti nouze pro skupiny 299/499/477 dle
projektové dokumentace pro kazdou buriku GSM-R a potvrzeni konfigurace a spravné
funkce VNPN napojené na GSM-R, pokud je soucasti stavby. Akceptacni méfeni jsou
provadéna na naklady dodavatele stavby.

c) Periodické méFeni, které cyklicky ovéfuje a dokumentuje stav parametrd radiového
rozhrani a umoZiuje sledovat jeho vyvoj v Case a navrhovat pfipadna napravna
opatfeni. Periodickd méreni jsou provadéna na naklady SZ. Cykly periodického
méreni jsou:

. traté vybavené systémem GSM-R a ETCS L2 jedenkrat za rok>,

. traté vybavené systémem GSM-R jen pro hlasové sluzby jedenkrat za dva
roky.

d) Poruchové méreni, které ovéruje stav radiového rozhrani po opravé poruchy.
Poruchova méreni se provadéji podle potfeby a na naklady organizace zodpovédné
za poruchu.

e) Optimalizacni méreni, které poskytuje podklady pro optimalizaci viakového
radiového zarizeni, resp. ovéruje vysledky zmén jeho konfigurace. Optimaliza¢ni
meéreni jsou provadéna na naklady organizace, ktera vyvolala optimalizaci systému.

clanek 8
ZFizovani a provozovani digitalnich tratovych radiovych siti
Infrastrukturni &asti digitalnich TRS GSM-R CZ jsou zfizovany a provozovany na zakladé

individudiniho  opravnéni k vyuzivani radiovych kmitottd vydanych Ceskym
telekomunikacnim Ufadem, jejichz drzitelem je SZ.

Koncové termindly systému GSM-R jsou provozovany v souladu s¢l. 9 na zakladé
VSeobecného opravnéni.

5 MéFeni jedenkrat za rok je vyzadovano od 1.1.2027, do té doby se méreni provadi jedenkrat za dva roky
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(1)

(2)

(3)

(4)

(1)

(2)

(3)

(4)

clanek 9
Souhlas s pouzitim vyrobku

Provozovatel drazni dopravy (dopravce), ktery zada o pridéleni kapacity dopravni cesty,
musi splnit podminky pfistupu na dopravni cestu, stanovené v Prohlaseni o draze celostatni
a regionalni a v pokynech provozovatele drahy. Soucasti zminénych podminek musi byt
stanoveni povinného vybaveni HDV produkty, které jsou nedilnou soucasti infrastrukturnich
zatizeni ZDC (napf. VR pro pouZiti v digitalnich TRS apod.).

Pro VR musi byt 014 potvrzeno ovéreni kompatibility s infrastrukturni ¢asti. Ovéreni se
zpravidla vydava pro pfislusny typ produktu.

Podminky a postup pro vydani osvédcéeni pro ZR jsou obecné uvedeny ve smérnici SZ
SM008 Systém posuzovani vlivu produktl a sluzeb pro Zelezni¢ni dopravni cestu na
bezpecnost provozovani drahy.

Seznam vydanych ovéfeni a osveédceni pro pouziti produktu na Zelezni¢nich drahach S7 je
zverejiiovan na internetovych strankach SZ.
~_ CAST TRETI )
ZAVERECNA USTANOVENI

¢lanek 10
Prechodna ustanoveni

TRS pouzivané jako zakladni radiové spojeni a zfizené pred nabytim ucinnosti této smérnice
7 .r a v e . s ’ o
se ponechavaji v provozu bez uprav, pokud to nevyzaduji technické nebo provozni duvody.

¢lanek 11
Zavérecna ustanoveni

Tato smérnice nabyva platnosti a G¢innosti zvefejnénim v elektronické knihovné dokumentd
a predpis( (eDAP).

Ke schvalovani vyjimek ze smérnice je zmocnén jeho gestorsky Utvar. Z ustanoveni, ktera
r . v r r s s v . O s v 7. v
vyplyvaji z obecné zavaznych pravnich predpisu, neni mozno vyjimky udélovat.

Pro povolovani vyjimek ze smérnice a zpracovani zadosti o vyjimky plati v pIném rozsahu

v z ’ v . N 7 7 ’ g v s v . O v ’
vztazna ustanoveni predpisu SZ N1 Tvorba a vydavani vnitrnich predpisu a sluzebnich
rukovéti statni organizace Sprava Zeleznic.

Opravnénym k podavani vykladu k ustanovenim smérnice je jeho gestorsky Utvar.

6V dobé schvaleni této smérnice je to odbor zabezpedovaci a telekomunikaéni techniky
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SZ TSI CCS/MP1 Zasady pro projektovani tratové ¢asti ERTMS pro traté s vyhradnim provozem evropského
vlakového zabezpecovace

SZ SM008 Systém posuzovani vlivu produktld a sluzeb pro Zelezni¢ni dopravni cestu na bezpeénost
provozovani drahy

SZ TS 3/2014 Technicka specifikace systémd, zafizeni a vyrobk& Funkce STOP v systému GSM-R

SZ N1 Tvorba a vydavani vnitinich predpisll a sluzebnich rukovéti statni organizace Spréava zeleznic
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